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Tranite 011 PCT-PATENT 279 FRSE MRC) 444 RERESTA
SUPERINTENDENTE DE INDUSTR pemacist 200 101100 K bois ot e
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E.

S. D.

Re:

P1.-SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A.-Solicitud de Patente
de Invencibn Fase Nacional PCT para “PRODUCTO
COMESTIBLE ENCAPSULADO CON COMPONENTES

CONTRASTANTES".-Clase A23G 3/00.-Expediente niumero 03-
029.591 .-

1. Me refiero al requerimiento dictado por ese Despacho y notificado por
fijacién en lista el 12 de Septiembre de 2003.

2. Anexo me permmito presentar:

(a)

(b)

Documento que acredita el traspaso que dos de los autores del
invento de la referencia, esto es, Jones Adrienne Sarah y Soldani,
Cristiana, hacen a favor de mi representado de los derechos
sobre el mismo, debidamente apostillado, junto con la Traduccién
Oficial namero 378/03 debidamente legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el nimero
059840 de 25 de Agosto de 2003, correspondiente a dicho
documento de traspaso.

Documento que acredita el traspaso que el autor restante del
invento de la referencia, esto es, Ong Mei Homg, hace a favor de
mi representado de los derechos sobre el mismo, debidamente
apostillado, junto con la Traduccidon Oficial nimero 416/03
debidamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Colombia bajo el nimero 085177 de 10 de
Septiembre de 2003, correspondiente a dicho documento de
traspaso.
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3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendents,
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TRADUCCION OFICIAL No.378/03 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, EL
CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 21 DE AGOSTO DEL
ANO 2003 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR
E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/31 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de u mento de 7430 conferido
en inglés y espafiol por JONES Adrienne Sarah y SOLDANI Cristiana, domiciliadas
respectivamente en Garda House, Main Street, Sutton on Forest York YO81 1DP,
Inglaterra y Viale F. Tasti 210, 20126 Milano, Italia, quienes declaran ser las Unicas y
verdaderas inventoras de "PRODUCTO ALIMENTICIO RECUBIERTO CON
COMPONENTES CONTRASTANTES". Declaran asimismo ceder y fransferir sin
reserva ni limitacién a la SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A, sociedad
organizada y existente de acuerdo con las leyes de Suiza, domiciliada en P.O. Box 353
— 1800 Vevey, Suiza, todos los derechos inherentes a dicha invencién, y que la
sociedad queda facultada para solicitar en sus nombres la patente correspondiente en
la Repuiblica de Colombia.

Firma de JONES Adrienne Sarah y SOLDANI Cristiana.

Cedificacion notaria| individual en inglés.

Legalizacién No, 6.174. Ei Notario Jean-Daniel RUMPF, en Vevey, Distrito de Vevey,
Cantén de Vaud, Suiza, certifica las firmas puestas en pégina uno por las sefioras

e 37Y/03
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JONES Adrienne Sarah y SOLDANI Cristiana, domiciliadas respectivamente en Sutton
on Forest York (GB) y Milano (ltalia).

Dado en Vevey, el ocho de agosto de dos mil tres. Firma ilegible del Notario.

Sello: Jean-Daniel RUMPF — Notario. Estampilla de 4 Frs.

APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1861)

1.- Pals: Suiza
El presente documento publico

2. - ha sido firmado por el Doctor Jean-Daniel RUMPF

3. - obrando en calidad de Notario en Vevey

4. - con sello de Jean-Daniel RUMPF, Notario

CERTIFICADO

5.- EnlLausana 6.- El 11 de agosto de 2003

7.- Porla Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud

8. - Bajo el nimero 6043

9.- Sello: Cancilleria del Consejo de Estado - Libertad y Patria - Emolumento de 25
Fr.

10. - Por el Canciller de Estado, firma de G. Bouthiaux,.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontaciéon y a la cual me remito. _3 -7 f / 3
. y mducgitn Obicial No,
Traduccion oficial No. 378/03. gt Okcid Mo = o
Traductor: Jean-Jacques Turpin. “%—m
Bogoté, D.C., 21 de agosto de 2003, ;" """"", No. 268001
P
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ASSIGNMENT TRASFASO

The undersign, sbejo fxmado
1. JONES Adrienne Sarah 1. JONES Adrienne Sarah
2. SOLDANI Cristiana 2. SOLDANI Cristiana _ c
dainiciled ln domiciliade en

1, Garda House, Main Street, Sutton on Forest
York Y061 1DP, England

2. Viale F. Testi 210, 20126 Milano, Italy .
1. Garda House, Main Street, Sutton on :
Forest York Y061 1DP, Inglaterra i
2. Viale F. Testi 210, 20126 Milano, Italia -,

hareby siats under outh to ba sols and trus inventor decler gmos bajo junmento ser  dnicey y verda- :
of dengyitvontor do '

.
-

ENCASED FOOD PRODUCT WITH CONTRASTING

COMPONENTS / -
PRODUCTO COMESTIBLE ENCAPSULADO CON H
COMPONENTES CONTRASTANTES i
. stade s well Heae napign, without yosesve- Declargmos ntismissan quo ocd emog ¥ i
" tibms or lraiwtion, ia fevor of moferimos ain reserva nl lmitacidn, s Mvor do'ls g
OCIETE DES PRODUTS NESTLE S.A. R
‘ SOCIETE DES PRODULTS NESTLE S.A. © < < &l
a carporation crganised and existing nnder the laws of organiaada y exiseute do conformided com s leyes de | il
. i SULZA : S 1
. *SWITZERLAND L
[ . ' . J -
. domiciledin domicilisda an oA ",
.P.0. Box 353, CH - 1800 ' P.0. Box 353, CH-1800
“Vevey, Switzerland Vevey, Suiza T

'..ﬂdiﬁhhlthnulhmddhnuukn.uﬂdhrﬁedhue u&ulul&nnh.lﬂunnhla'ﬂﬁlhwunﬂl:nhiin
mantionsd corparation hereby i anshlad o spply, in i cluda socladad queds fooiada pars solichar en 1 nomibire
mazme, for the corresponding patent in the Republio of 1a patonis correspendisnts en la Repriblios do Colambia.
Colombia.

JONES Adrienna Sarah SOLDANI Cristiana

et S LED
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CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)
Alos 28 dissdelmpsde Julio Oniis 28 th. dayaf 200} ——
de 2 D03, compareci o personaimente anie mi, 2 personally appeared meé, a Nomry Pablic,
ADRIENNE SARAH JONES dol\ennie .SMMGHG&
& quicn doy £& de comoctr ¥ me consia quo hnhwnaﬂhunhubbhpm_d )
s posom descrita y firmante described in and who executed the foregoing dootinait, .

ol dpcaneato que preceds, declaando snto mi quo otor- sod She. ———— duly ackrowiedged ® me Gat
» ol mimno pars los finss y propésitve quesn e gy . —— sxacuted the samoe for the vess and parposss

CEprREED.

therein cxprossed.
.mnvmcmmmﬁu) £~ Qﬂ(aﬁt\“‘l |
\J -

ROGER TAYLOR
SOLICITOR
NOTARY PUBLIC
CERTIFICADO NOTARIAL (NDIVIDUO) NOTARIAL CERIIFICATE (INDIVIDUAL)
Al dies dol mes de On this day of oo
da 2 » ooxnpaact pamonalments ants mi, 2 penonally sppenred befiore me, & Nowmry Poklio,
nqu- doy & de comocer y me eonsta que to nw known snd known tonw tobe the pason
h pawoma descyia y firmmante dascribed in and who sxecuted the foregoing docozmint,
ol docmente que preceds, decloundo unte i que otox= wnd duly acknowisdged v o et
ga. ol migmo parn 10 fines y propdsitos que en él e exscutcd the seme for the uses and purposes .
' expipean. thercin expressed, )

NOTARY PUBLIC (Notario Pdblice)



Légalisation No 6'174,.-

Le notaire JEAN-DANIEL RUMPF, 4 Vevey, District de Vevey, Canton
de Vaud, Suisse, certifie authentique les signatures apposées en
page.’ une par Mme Adrienne Sarah JONES, domiciliée a Sutton on -
Forest York (GB) et Mme Cristiana SOLDANI, domiciliée & Milan --
(Italie). e e e e —————————————— ————————
VEVEY, LE HUIT AOUT DEUX MILLE ‘TROIS., ====m-=—m———— e m—cm—e———

APOSTILLE

1. Pays: SUISSE
Le présent acte public
2. a étd signé par Jean-Danlel Rumpf
3. agiesant en qualité de notalre & Vevey

4. est revdiu du sceautimbra de J.-D. Rumpf notaire

Altestd

5. & Lausanne 6. le 11 aoit 2003

10. Signature

]
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TRADUCCION OFICIAL No.416/03 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, EL
CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRAQUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 08 DE SEPTIEMBRE
DEL ANO 2003 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E: 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/91 DEL 19
DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE
COLOMBIA.

Autenticaciones que 8@ hallan a continuacién de un documento de traspaso conferido
en inglés y espafiol por ONG Mel Horng, domiciliada en 1002/83 Queensbridge Street,
Southbank Towers, Southbank 3006, Melbourne, Victoria, Australia, quien declara ser la
unica y verdadera inventora de "PRODUCTO ALIMENTICIO RECUBIERTO CON
COMPONENTES CONTRASTANTES". Declara asimismo ceder y transferir sin reserva
ni limitacién a la SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A, sociedad organizada y
axistente de acuerdo con las leyes de Suiza, domiciliada en P.O. Box 353 — 1800
Vevey, Suiza, todos los derechos inherentes a dicha invancién: y que la sociedad queda
facuitada par.a solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Replblica de
Colombia.

Firma ilegible de ONG Mei Homg.

Legalizacién No, 6.269. El Notario Jean-Daniel RUMPF, en Vevey, Distrito de Vevey,
Canton de Vaud, Suiza, certifica la firma de la sefiora Mei Homg ONG, domiciliada en
Meiboumne, Victoria (Australia).

Dado en Vevey, el veinticuatro de agosto de dos mil tres. Firma ilegible del Notario.
Sello: Jean-Daniel RUMPF — Notario. Estampilla de 2 Frs.

A%

et cica v 3

i
5N . H TURFN
Tradixctor o Indgweie Qficigl
1 MANGS - EPARCL
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1861)

1.- Pals: Suiza
El presente documento publico

2. - ha sido firmado por el Doctor Jean-Daniel RUMPF

3. - obrando en calidad de Notario en Vevey

4. - con sello de Jean-Daniel RUMPF, Notario

CERTIFICADO

5.- Enlausana 6.- El 26 de agosto de 2003

7.- Por la Cancilleria de Estado del Cantén de Vaud

8. - Bajo ol nimero 6470

9. - Sello: Cancilleria del Consejo de Estado — Libertad y Patria - Emolumento de 25
Fr.

10. - Por el Canciller de Estado, firma de M. Baud.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontacién y a la cual me remito. '/ / / /
Traduccién oficial No. 416/03. o N 1 T 73
Traductor: Jean-Jacques Turpin. oyt ey

Bogota, D.C., 08 de septiembre de 2003. jz josicie No. 268091

e ————

mp—
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ASSIGNMENT TRASFASO
‘The undervign, abajo firmaado
ONG Mel Horng ONG Mei Horng
doiniciled in domicilisdo en
1002/83 Queensbridge Street 1002/83 Queensbridge Street
Southbank Towers Southbank Towera
Southbank 3006 Southbank 3006
Melbourne Melbourne
Victoria Victoria :
apstralia i
. Australia "
hewebry sthts under oath to be sole and trus inventor doclar o bajo juramentn ser  vinico y verda- '
of dero {nventor de )

ENCASED FOOD PRODUCT WITH
CONTRASTING COMPONENTS PRODUCTO COMESTIBLE ENCAPSULADO CON

COMPONENTES CONTRASTANTES

! staiohs wellthat  mssign, withowt rescrva- Declar,) aemismo  Gue  ped, y
"+ tions or Limitation, in favar of ranfiero sin reserva ni lmitecién, & Mvar do'ls
"“JCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A. SQCTETE DES PRODUITS NESTLE S.A.

s corporation organized and existing wnder the laws of cwgnhdnym‘hmﬂnnﬂhdmhkﬁnb' .

. " SHITZERLAKD SUTZA _ i
... Ih . w‘]l.‘.n . t H
P.0. Box 353, CH-~1800

- P.O. Box 353, CH - 1800 Vevey' Sulza

* Wevey, Switzerland
.-."dﬁ_-'-ﬂdmmulddhunﬂm and that the above todos Jos derechos inheremtes a dicha invencién y;illiah

menfionad corporation hareby is ensbled to apply, in its cltada socledad queda faculinda para soliciiar en su nombre
name, for the corresponding patent in the Repuoblio of In patontv correspandisnto on ls Repiblios de Colambia

1 0 AQUT 2003
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Légaligsation No 6'269.-

Le notaire JEAN-DANIEL RUMPF, & Vevey, District de Vevey, Canton de
vaud, Suisse, certifie authentique la signature apposée d'autre part

par Mme Mel Horng ONG, domiciliée A Melbourne, Victoria (Australie).
VEVEY, LE VINGT-CINQ AOUT DEUX MILLE TROIS., —————————eemmmeeeeeccae=-
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NOTARIAL CERTIFICATE (ANDIVIDUAL)

On this day of
2 personally appesred before ms, 3 Notary Public,

s quisn doy f& do conocer y mo consta qus © me known and lmown wme to bo the person
ia persopa doscrita y firmante described In and whe exsouied the forepoing documeht,
jol dpcumennto que precede, declarando ante mi que otor-  and duly acknowlsdged 0 me that
[ ol mizmo para los fines y propdaitos gue an &] e exscuted the samo for the uses and pirpdses
expresan. therein expressed.
-,

NOTARY PUBLIC (Notario Piblico)

CERTIFICADO NOTARIAL (@NDIVIDUQO) NOTARIAL CERTIFICATE {@ENDIVIDUAL)

| A los dias del mes de On thiy day of

de 2 » compaveci personalmente anie mi, 2 persoglly sppesred before ma, a Notary Public,
. J

.lqui- doy £ de conocer y me consta que to me mown and known tome to be the parson

Ih pesoss descria y fitaunte desczibed in xpd who executed the foregoing docummient,

del docuwmento goe preceds, declarando ante mf que otoy-  amd duly sckoowisdged: to me that
ga. al mismo para los finesy propésitos que en 8l s exwcuted the same for the uscs and parposes
' oxpiosan. therein expressed.

NOTARY PUBLIC (Notario Pdblico)
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

2020
Bogota D C

Doctor
JOSE ANTONIO LLOREDA.
Apoderado

REFERENCIA: Radicacion N° 03-29591
Solicitud internacional PCT/EP 01/11369
Fecha inicio fase nacional 10/05/2003

Tramite 011
Evento 379
Actuaciéon 416
Oficio N° 1170
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decisién 486, de la Comisiéon de la Comunidad Andina, y en las
demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decision 486.

Cumplase
Dado en Bogota D C, ;- o

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Division dé Nuevas Creaciones.

Carrera 13 No. 27-00 Pisos 5y 10
Conmutador: 334 12 21
Fax: 281 31 25
Santa Fe de Bogota, D.C., Colombla



